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V Ljubljani, 21. avgusta 1908.
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vstrijskega jugoslovanskega uciteljstva,

Vse spise, v oceno poslane knjige itd. je poSiljati
samo na naslov:

UredniStvo Uciteljskega Tovarisa
? v -Idriji.
Rokopisav ne vraamo.
Vse pug_ilj,alv: je podiljati franko.

gl]dlteljuld Tovaris izhaja vsak petek popoldne,
Ako je ta dan praznik, izide list dan pozneje.
Vse leto velja . e BK
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posamezne Sevilke po 10 h.

Za oznanila je plafati od ennsto]pne petit-vrste,
fe se tiska enkrat . . 14 h
w o s dvekrat. . 12,
P RUSRTECORT) 0L . RPN | | PSS
za nadaijna uvriéenja od petit-vrste po 8 h.
Oznanila sprejema Utiteljska tiskarna (telefon 3t 118).

i

Za reklamne notice, pojasnila, poslana, razpise sluZb je plagati po 20 h za pelit-vrsto.
Priloge poleg podtnine 6 K.

Narotnino, reklamacije, to je vse administrativne
stvari je podiljati samo na naslov:

UpravniStvo UGiteljskega Tovarisa
v Ljubljani, Gradisce st. 2.
PoStna hranilnica 8t 53.160.

' Reklamacije so proste pobtnine.

Nasi dne;fi na vseslovan-
skem avstrijskem ucitelj-
skem shodu.

Dunaj, doe B, avgusts 1908,

Prekrasna misel, ki jo je slovensko udi-
teljstvo gojilo in zagovarjale Ze leta in leta,
kakor dokazujejo razni letniki ,U&it. Tov.", se
bliza svojemu uresnienju,

Edino le CeSka uliteljska zveza, ki vse-
buje v sebi pravo gmotno in moralno mod,
more dostojno izvrditi tako prekrasno in za
avstrijske slovanske narode vitalnega pomena
misel. V ta pamen je sklicala fa _Zveza® av-
strijski_slovanski kongres na dneve od 9. do
14. & m.

Da se je slovensko néiteljstvo v resnici
Zivo zanimalo za ta shod, prida sijajuo &tevilo
uditeljie in uéiteljev, ki so pohiteli pa ta shod.
Dvainsedemdeset niiteljer in uditeljic
se je odpeljalo v petek, dne 7. avgusta t. 1,8
posebnim vlskom, ki ga je priredilo hrvadko
in srbsko uditeljstvo, v zlato Prago, ker Zivo
duti potrebo take zveze, zavedajod se, da je le
v taki moli obstoj slovenskega naroda in slo-
venskega uliteljstva,

Na Zidepem mostu smo se pridruzili
Hrvatom in Srbom, ki jih je bilo ravno 50, a
temu &tevila so se pridrufili Se drugi Hrvati
in Srbi, v vedini trgovei in obrtniki, da poka-
Zejo na ta nafin utiteljstvu, da vedo wpoltevati
pomen take zveze in drugil, da se naveamejo
v zlati Pragi onih moli za svoj obstanek, ki
jih potrebujejo v podkrepitev svojega Eiv-
ljenja.

Dvhod na Dunaj.

Dohod va Dunaj nas je naravnost prese-
netil. Gostoljubni dunajski Cehi so nas prits-
kovali ob tako zgodoji uri — bilo je okrog
b. ure zarano — v lepem S&tevilu ter nas spre-
mili v krasno opremljenc dvorano ,Gabriel®
v Pratru, kjer se je zbral cvet dunsjskega
tebtva.

In ta sprejem nam je olitno pokazal,
kako mogoten je fedki faktor ravmo na Du-
paju, in da ni nikakor prazen strah dunajskih
Nomeey, ki krote na npajbrutalnejsi uuéin du-

najske Cehe s tem, da jim odrekajo vsako pra-
vico do Bole.

Na postaji dunsjski pas je v presrénih
besedah pozdravil komereialni svetnik rektor
Palda, veselet se, da pohaja tako lepo 3te-
vilo Hrvatov, Srbov in Slovencey v matitko
Prago, da vidi, kako krasne uspehe je dosegel
¢eski narod iz lastne moti, iz lastoe iniciative.
Zahvalil ga ja hrvaski poslanee Modru-
§amn, zagotavljajob ga, da se je hrvadki pa-
rod tem rajdi podal na daljuo pot, ker so se
mu obenem pridruZili tudi hrvaski in slovenski
uditelji.

J. Eksner, ulitelj na Komenskega
foli, je pozdravil v prvi vrsti hrvadko in slo-

vensko utiteljstvo kot zastopnik slovanskega -

nditeljstva na Dunaju, prosed ga, da naj ponese
v Birni svet vest, kako lepo postopa skrbna
avstrijska vlada z dunajskimi edkimi otroki, z
otroki onih Cehov, ki jih je [nad 100.000, to
je, da jim ne da niti ene javne |judske Sole,
kaj Sele srednje! — Zahvaljeval se mu je rav-
natelj Dav. Trestenjak iz Zagreba, veseled
ge, da vidi med udelefenci {fovarifa, ki mn
prifs, da bo morals vlada prej ali pozneje
rada ali verada dati dunajskim Cehom ljud-
ske Hole,

Y hotelu ,Gabriel* se je ns to izvrdil
med zvoki godbe krasnih slovanskih skladb
zajtrk, in ljubeznivemu odboru dunsjskih Ce-
hov, ki je uprizoril ta sprejem, je predsedoval
grof Seilern, ki je v toplih besedah po-
zdravil doslece, Dalje so govorili Se dr. Le-
noech, ki je napil vedno bolj napredujodi
ideji po slovanski veajemnosti, ki jo dokazuje
najprej znani vseslovanski gospodarski shod, a
takoj nato avstrijski vseslovanski uditeljski
kongres, Ta poslednji je faktor, ki ponese misel
o vseslovanski ideji med pajlirfe narodove
sloje.

V imenu defkih dunajskih Zend je govo-
rila gosps Zwackova, poudarjajol pomen
pravih slovanskih Zepd, Govorili so nadalje hr-
valki poslanee dr, Lorkovidé, élan sloven-
skega drustva ,Zvezda® na Dunaju, Fur-
lan; Platek, zastopnik dunajskega Seikega
delavstva, borilcem na jugu proti germanizaciji,
Jakd v imenu tesko-dunsjskega ,Sokolstva®,
Cesnik Dragolin v imenu Slovencay, dr.

Kusak slovanski vzajemnosti, Radid v
imenu  avstrijskih Srbov in konéne grof
Seilern,

Dunajske &eske dame so obdarovale na-
to vse udeleznike s kraspimi Sopki.

Izletniki so se na to odpeljali z elektril-
nimi vozovi okrog Dunaja in se podali na tekko
prifakovano pot v Prago.

Pazljivi in gostoljubni dunsjski Cehi so
nam napravili &e zadpje iznenadenje. Okrasili
80 z zelenjem in slovanskimi zastavami nas
posebni vlak, in z glasnimi ,Nazdar“-kliei smo
se odpeljali med brate Cehe, Pritakovali smo
sicer mnogo, a dofakali smo naravnost tak
sprejem in tako gostoljubnost, da bi jo naj-
smelejdi fantast ne mogel pridakovati,

(Dalje.)
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Nas denarni zavod
Geslo: Kar plodoncsno nalokim,
. v pomod le sebi podarim.
Hranilnica in posojilnica Ué¢i-
teljskega konvikta v Ljubljani.
registrovana zadruga s omejenim jamstvom.

Promet do konea julija: K 123.60218.

Naznanilo, Kdor Zeli od zadruge kakih
informaeij, naj za odgovor priloZi 20 h v post-
nih znamkah. Na profnje Erez vposiljatve na-
vedenih gnamk se ne odgovarja.
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Cesarjeva milost in nasi
klerikalci.

-+ Prva notica danadnjega politidkega
pregleda v nafem listu govori o pomiloiéenju
povodom ecesarjevega jubileja, Cesar se ob
svojem jubileju spominja tudi ,nesrednikov, ki
so se pregrekili proti driavnim postavam ter
zapadli kaznujodi pravitnosti'. Najugodnejie v
tem cesarjevem aktu vplivs pal pasus, ki govori:
»Spregledam tedaj vsem osebam, ki so bile
pred razglasitvijo tega pomilosfenja pravomotno
obsojene zaradi hudodelsiva rezisljenja veli-
tanstva ali zaradi razialjenja Glanov cesarske
rodovine, & npe prestano kazen ter odrejam,
da zaradi teh hudodelstey, ako so se zgodila
pred odloéenim dnevom, se ne ufade kazensko

postopanje ali pa se Ze uvedeno usiavi.¥ —
Poleg drugih pomiloféenj navaja skt e 753
oseb, ki se jim odpudéa knzen, oziroma spre-
gleda globa.

8 tem dejanjem je nsjjasnejie utemeljena
opravitenost proslavljanja cesarjeve milosrénosti,

S tem dejanjem milosti pa je tudi do-
kazal nad viadar, kakdno si ieli pro-
slavo svojega viadarskegs ju-
bileja Tam, kjer govori stroga praviea in
kazen, paj blagodejno zavlada ljubezen in usmi-
ljenje. Trda roka Zeleznega kazenskegs para-
grafs naj omahne in izgubi svojo mo& pred
milostjo plemenitega srea. Odpuianje namesto
kazni, tako govori cesar. Ljubezen namesto
strahu in bojazni, tako govori nesrefnik! Oboje
pa se izliva v blagoglasen akord &lovekoljubja
in demokratizma . . .

Tako se godi, kadar vlada in obhaja
gvoj B0letni vladarski jubilej cesar, ki mu ni
bridka usoda prizanesla niti z eno bolestjo, ki
more % njo udariti &loveka do krvavih ran.

Naj Zivi milost in usmiljenje do ubogega
in trpetega &loveStva, ki najvetkrat samo v bedi
in resignaciji izgresi legalna pota! Naj se zlomi
sila Zelezne pesti, ki pozna samo trdo besedo
neizprosnega kazenskega zakonika!

Naj Zivi 8lovekoljubje!

Toda — %alost!

Cesar je dale® — Bog je visoko. In take
vladajo po nadih slovenskih pokrajinah — zlasti
nas Kranjskem — ftirani, ki preko cesarjeve
milosti razvijajo svojo kruto oblast. Te oblasti
niso dobili v svoje roke po dednih pravicah,
ampak ugrabili so si jo od ljudstva zaradi slu-
ajne polititke konstelacije. Zato je njihova
krutost in madlevalna strast toliko gria in
ostudnejia. Brez sre so, zato so tudi njihova
dejanja brezsréna. In ravmo sedaj, ko sije ce-
garjeva milost brez razlike na vse marode in
na vs¢ stanove, se kaZe krutost teh nasilnikov
v toliko temnejdih in gnusnej§ih barvah.

To so nadi klerikalei; a tisti, ki najbrid-
kejfe &uti njih nasilno mof — to je nafe
uditeljstvo

Zavladali so na Kranjskem v vsi mogodni
presernosti, Delelni 3olski svet — cesarska in
kraljeva oblast — jim je sedaj tisto mesto,
c—dkuder vilite awja palice, ki udarjajo po

LIbTEK
T Albin Virant.

Danes meni — jutri tebi! Tako mi je
vetkrat rekel blagi tovarid Binko Virant, ko
sva se menils o kakem wumrlem tovaridu,
Slukboval je v Istri. Komaj je nastopil sluibo,
e je moral pustiti toliko mn ljubljeno mladino.
Zdravil se je doma v Logateu. Koneem marea
mu mine trimesefni dopust, a podaljfati ga je
bilo treba do koncem ﬂl_:r]akega leta, V tem
tasu se je videzno precej popravil. O posebnih
boledinah ni govoril in komaj je &akal novega
Bolskega leta, da szopet nastopi sluzbo, ker je
bil z dufo in telesom uditelj, Vedkrat se
mu je prigovarjalo, naj pusti nas stan in vstopi
v kak drugi, a on je odloéno zavratal vse na-
svele, rekot :  Za uvditelja sem se udil, uditelj
hotem ostati, otroke preveé ljubim, nego da bi
Jih ostavil,“

Ljubezen do otrok je pokazal, ko se je lotil
z vs0 vnemo poulevanja sokolskega unaradfaja.
Kar gorel je ljubezni, ko je videl, kako na-
predujejo mladi ,Sokoli¢i*. Ni se strasil ne
truda ne slutuje, da je mogole fo delo prena-
porno zanj. On je pad hotel biti le ufitelj, —
V poditnieah gre v Koper, da pozve, &¢ more
dobiti kak drug sluibeni kraj, zaksj do sedsj
je bil v hribih, da pas Bog varuj. kjer bi bilo
komaj za kakega hajduka. Obljubilo se mu je
boljse mesto, le zdravnik ga naj preidde, Zvedel
pa je v svojo mnajvedjo nesrefo, da ni za udi-
teljski stan, ker nima trdnih — pljué. Zdravnik
mu je baje nasvetoval, naj gre k financi, zakaj
ob morju bo zanj bolje,

Prevet je slifal ; njegovo koprnefe sree
je bilo ubite. Od zdravnika priSeddi je zadel
bloditi, Na stanovanju so ga komaj obvarovali
pogube, Pride domov. Teden dni jje blodil
okolo ves zamisljen, _Ebvglm. pred ofmi je imel
le smrt, dokler ga ni objela v soboto ponoéi
in ga refila iz neznosuega trpljenja.

Muogu sre je Gutilo zanj. To je poknml
velitasten izprevod. Bratje ,Sckoli® so mu kor-
porativoo izkazali zadnjo fast. Vsa inteligenca
in letoviséarji so bili v izprevodu; le ljudji,
ki pravijo, da d#ive po bokjih zapovedih, nisi
videl, ker nimajo srea do bliZnjega, ki ni nji-
hovih nadel.

Dragi Binko pa le mirno poliva in je
refen vse nehvalefnosti, zavisti in vsega pre-
ganjanja. On lahko mirno podiva, saj je hotel
delati za najdraZji zaklad — za mladino, a
bolezen mu ni tega dopudfala. Pri raztelesenju
se je izpritalo, da je bil njegov strah opraviten.

Dragi tovarili, labko veste, da je tudi
njega umorila ona navadoa utiteljska bolezen,
ki trga iz nadih vrst bojevnike za povadigo
milega uaroda, — V torek dopoldne je bil
pogreb — eerkven — iz mrivadnice v kotidek
miru. Utitelj Legat se je spominjal v nagrob-
nem govoru vrlin blagega tovarifa in se po-
slevljal od dragega Binkota v imenu tovaridey.
Blag spomin voetemu sotrpinu ! 8.

Pismo iz Ljuhljane
III.

Ojej, gospod urednik, koliko potov ima
tlovek zaradi majhne paduditeljske slukbice !
Zadnjié me pred Prefernovo kavarno dobi
Bernot — saj ga poznale — pa me nagovori:

.No, Pavliha, ali si Ze dobil sluZbo ?*

S0 nel¥

~Kako pa je to?“

o Ves, zaradi tegs e ni stvar reSenas, ker
ni bil mesten Holski svet skleplen pri 2adnji
gvoji seji. Maier ni hotel glasovati, ker kom-
petira njegov svak ; Reiek ni smel glasovati,
ker se sam poteza za to mesto; Gabriek jo

odstopil ; Majaron pa je odEel na letovidde!"
oLl0 jo pa ravno prav zate,” pravi
Bernpot.

.Lame prav 7%

JSeveda | Glej, Pavliha, s tem si si pri-
dobil ¢asa in med tem lahko delad pri go-
gpodi zase !*




